AR-15 A2 PISTOL GRIP - CMMG AR-15 A2 PISTOL GRIP

AR-15 A2 Pistol Grip Only, Black.

Attributes

Name: CMMG AR-15 A2 PISTOL GRIP
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100054318
Mfr. No.: 55CA531
Colour: Black

Material: Polymer
Weapon type: AR-15

¢ Delivery weight: 0.07kg
¢ Shipping height: 38mm
¢ Shipping width: 13mm
¢ Shipping length: 3mm

e UPC: 815835013459

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den AR15 A2 Pistol Grip

Einfuhrung

Der AR15 A2 Pistol Grip von CMMG ist ein hochwertiger Pistolengriff, der aus Polymer gefertigt ist und in der
Farbe Schwarz erhaltlich ist. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten und potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informiere dich Gber die aktuellen Ruckrufinformationen Uber die Safety GatePlattform der EU.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende den Pistol Grip nur mit kompatiblen AR15 Modellen.

Vermeide den Kontakt mit extremen Temperaturen und Feuchtigkeit.

Achte darauf, dass der Grip fest und sicher installiert ist, bevor du das Produkt verwendest.

Trage bei der Installation geeignete Schutzausrlstung, wie z.B. Handschuhe.

Halte die Hande und andere Korperteile von der Grifféffnung fern, wahrend du den Grip installierst oder
entfernst.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand sind.

Entferne den alten Pistol Grip, falls vorhanden, indem du die Schraube oder den Bolzen I0st.
Setze den AR15 A2 Pistol Grip an die vorgesehene Stelle an und ziehe die Schraube oder den
Bolzen fest.

Uberpriife, ob der Grip sicher und stabil sitzt.

o

[¢]

o

2. Verwendung:

o Halte den Pistol Grip fest, um ein Abrutschen wahrend der Benutzung zu vermeiden.

o Achte darauf, dass du in einer sicheren Umgebung schiel8t und alle Sicherheitsvorkehrungen
befolgst.

o Verwende das Produkt nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung feststellst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts vollstandig entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt gekauft hast. Sie kédnnen dir bei Fragen oder Problemen weiterhelfen.



AR15 A2 Pistol Grip Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 A2 Pistol Grip by CMMG. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully to understand how to
handle, install, and dispose of the pistol grip safely.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the pistol grip with care to prevent accidents.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the pistol grip.
Keep the pistol grip out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the pistol grip for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Use only compatible firearms with the AR15 A2 Pistol Grip.

Do not modify the pistol grip in any way that could compromise its safety or functionality.

Avoid using the pistol grip in wet or damp conditions to prevent slippage.

Store the pistol grip in a cool, dry place when not in use.

If you notice any unusual behavior or functionality, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing grip by loosening the screws or fasteners that hold it in place.
Align the AR15 A2 Pistol Grip with the mounting area on the firearm.

Secure the grip by tightening the screws or fasteners until snug, but do not overtighten.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Grip the pistol grip firmly while handling the firearm.
o Maintain proper shooting stance and posture for safety and accuracy.
o Always be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.

Disposal Instructions

 Dispose of the pistol grip responsibly, following local regulations for plastic waste.

e If the grip is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.

¢ Do not dispose of the pistol grip in general waste; consult local disposal guidelines for hazardous
materials if applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the AR15 A2 Pistol Grip, please refer to your local CMMG
distributor or authorized dealer. They can provide additional support and information as needed.



Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
your AR15 A2 Pistol Grip. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearm
accessories. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Agarre de Pistola AR15 A2 CMMG

Introduccion

iGracias por elegir el Agarre de Pistola AR15 A2 de CMMG! Este producto estd disefiado para mejorar tu
experiencia de disparo y ofrecer un control éptimo. Sin embargo, es esencial seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia te proporcionara informacién sobre las medidas de seguridad,
instrucciones de instalacién y uso, y cdémo desechar el producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el agarre de pistola fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el agarre antes de cada uso para asegurarte de que no presente dafios.

Utiliza el agarre solo con armas de fuego compatibles, especificamente disefiadas para el AR15.

¢ Si experimentas algun problema durante el uso, deja de utilizar el producto y consulta a un experto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Control de Arma: Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

* Posicion de Disparo: Aseglrate de adoptar una postura segura y estable al disparar.

e Supervisidn: Utiliza el agarre en un entorno controlado y supervisado, preferiblemente en un campo de
tiro.

* Revisiones Regulares: Realiza revisiones periddicas del agarre para detectar cualquier desgaste o

dafo.

Uso de Proteccion: Siempre usa proteccién auditiva y ocular al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o

Retira el agarre antiguo, si es aplicable, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Alinea el Agarre de Pistola AR15 A2 con el soporte del rifle.

Utiliza los tornillos provistos para fijar el agarre en su lugar.

o AsegUrate de que el agarre esté firmemente instalado antes de usar el rifle.

[¢]

[¢]

2. Uso:

o Sujeta el agarre con ambas manos para un mejor control.
o Practica el manejo del rifle en un entorno seguro antes de usarlo en situaciones de tiro real.
o Familiarizate con el funcionamiento del rifle y el agarre antes de disparar.

Instrucciones de Desecho

¢ Si decides desechar el Agarre de Pistola AR15 A2, asegUrate de hacerlo de manera responsable.

e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de plastico.

¢ Si el producto estd dafiado o ya no es seguro para su uso, considera llevarlo a un centro de reciclaje
adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, contacta a un
punto de contacto en la UE. AsegUrate de tener a mano la informacién del producto al realizar tu consulta.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, podras disfrutar de una experiencia de disparo mejorada con el Agarre de
Pistola AR15 A2 de CMMG. Tu seguridad es lo mdas importante, asi que asegurate de utilizar el producto de
manera responsable y consciente. jDisfruta de tu tiempo en el campo de tiro!



Guide de Sécurité pour la Poignée de Pistolet
AR15 A2

Introduction
Merci d'avoir choisi la Poignée de Pistolet AR15 A2 de CMMG. Ce guide est concu pour t'informer sur les bonnes

pratiques de sécurité lors de |'utilisation de ce produit. Suivre ces instructions peut aider a assurer ta sécurité
ainsi que celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifie régulierement I'état de la poignée pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifie pas la poignée de pistolet. Toute modification peut compromettre la sécurité.

Garde la poignée hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Informetoi sur les lois et reglements en vigueur concernant |'utilisation de ce type de produit dans ta
région.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours la poignée de pistolet dans un environnement slr et controlé.

Ne pointe jamais la poignée vers soi ou vers autrui lorsque tu I'utilises.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant de manipuler ou d'installer la poignée.

Porte des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation de
I'arme.

En cas de probléme ou de dysfonctionnement, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Poignée de Pistolet:

o

Assuretoi que I'arme est completement déchargée.

Retire I'ancienne poignée si nécessaire en dévissant les vis de fixation.

Positionne la nouvelle poignée de pistolet sur le récepteur de I'arme.

Fixe la poignée en utilisant les vis fournies, en t'assurant qu'elles sont bien serrées.
Vérifie que la poignée est solidement en place avant d'utiliser I'arme.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation de la Poignée de Pistolet:

o Prends en main la poignée de maniere ferme et confortable.
o Utilise un bon positionnement pour assurer un contréle optimal de I'arme.
o Ne dépasse pas les limites de sécurité lors de |'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas la poignée de pistolet avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymere.
e Consulte un centre de recyclage local pour les matériaux en polymere.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou inquiétude concernant la Poignée de Pistolet AR15 A2, consulte les ressources
disponibles en ligne ou rendstoi chez ton revendeur local. Assuretoi de rester informé sur les mises a jour de
sécurité et les rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation slre et responsable de la Poignée
de Pistolet AR15 A2. Merci de ta coopération et reste prudent.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
I'Impugnatura Pistol AR15 A2 CMMG

Introduzione
Grazie per aver scelto I'lmpugnatura Pistol AR15 A2 di CMMG. Questo prodotto e progettato per garantire un

utilizzo sicuro e confortevole. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per proteggere
te stesso e gli altri durante I'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva queste istruzioni per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Tieni aggiornate le informazioni sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza I'impugnatura solo per I'uso previsto, ovvero come parte di un sistema AR15.
Non modificare I'impugnatura in alcun modo.

Utilizza solo accessori e componenti compatibili con I'AR15.

Mantieni I'impugnatura pulita e priva di detriti.

¢ Non utilizzare solventi o sostanze chimiche aggressive per la pulizia.

Tieni I'impugnatura lontana dalla portata dei bambini.

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi I'arma associata all'impugnatura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione dell'Impugnatura:

o

Rimuovi I'impugnatura esistente dall'’AR15 seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Posiziona I'Impugnatura Pistol AR15 A2 nella posizione corretta.

Fissa l'impugnatura utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
Controlla che I'impugnatura sia saldamente installata prima di utilizzare I'arma.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso dell'Impugnatura:

o Assumi una posizione stabile e sicura mentre utilizzi I'arma.

o Tieni sempre |'arma puntata in una direzione sicura.

o Non toccare il grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
o Segui sempre le linee guida di sicurezza per I'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando l'impugnatura non & pil utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare l'impugnatura nell'ambiente; assicurati di smaltirla in modo responsabile.
¢ Contatta il centro di raccolta rifiuti locale per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore direttamente. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata

di mano per facilitare il processo.

Grazie per aver scelto I'lmpugnatura Pistol AR15 A2 di CMMG. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR15 A2 Pistolgrep

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 A2 Pistolgrep fra CMMG. Dette produktet er designet for a gi brukeren komfort og
kontroll. For & sikre trygg bruk og langvarig ytelse, vennligst les og felg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Les alltid bruksanvisningen fgr bruk.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.
Kontroller produktet for skader fgr hver bruk.

Bruk alltid passende verneutstyr under installasjon og bruk.

Unngad kontakt med fuktighet og ekstreme temperaturer.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Saerg for at pistolgrepet er riktig installert far bruk.

Ikke bruk produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Unnga a bruke produktet pa en mate som ikke er i samsvar med produsentens anbefalinger.
Hold alltid en sikker avstand fra andre personer nar du bruker produktet.

Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til personskader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er i "sikker" tilstand og tomt for ammunisjon.

o Plasser pistolgrepet pa den angitte festepunktet pa AR15riflen.

o Fest pistolgrepet med de medfglgende skruene, og stram dem til de er sikre, men unnga
overstramming.

o Sjekk at pistolgrepet sitter godt fast fer bruk.

o Hold vapenet med begge hender, og bruk pistolgrepet for & oppna best mulig kontroll.

o Veer oppmerksom pa omgivelsene dine, og bruk alltid vapenet pa en ansvarlig mate.

o Ved rengjgring, fjern pistolgrepet forsiktig og unnga a bruke sterke kjemikalier som kan skade
materialet.

Avfallshandtering

e Nar produktet er utgatt eller ikke lenger i bruk, ma det kastes i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshandtering.
* Resirkuler materialer der det er mulig, og falg lokale retningslinjer for avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal angaende sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig
a ha tilgang til riktig informasjon for & sikre trygg bruk av produktet.

Vennligst merk at det er ditt ansvar & bruke produktet pa en trygg og ansvarlig mate. Falg alltid gjeldende lover
og forskrifter i ditt omrade.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Uchwytu
Pistoletowego AR15 A2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwytu Pistoletowego AR15 A2 od firmy CMMG. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

e Regularnie sprawdzaj stan uchwytu. W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj go.

e Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas uzywania broni palnej i stosuj sie do zasad bezpieczenstwa.
¢ Informuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpieczenstwa zwigzanych z uzytkowaniem uchwytu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uchwyt Pistoletowy AR15 A2 jest przeznaczony wytgcznie do uzytku z bronig AR15. Nie uzywaj go z
innymi modelami.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed montazem lub demontazem uchwytu.

¢ Nie uzywaj uchwytu, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia materiatu.

e Trzymaj uchwyt z dala od dzieci i 0séb, ktére nie sg przeszkolone w zakresie obstugi broni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Uchwytu:

o

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zlokalizuj miejsce montazu na broni AR15.

Wt6z uchwyt w odpowiednie miejsce, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzony.
Zabezpiecz uchwyt zgodnie z instrukcjg producenta broni.

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie Uchwytu:

o Chwy¢ uchwyt pewnie, aby zapewni¢ stabilno$¢ podczas strzelania.
o Regularnie sprawdzaj, czy uchwyt nie poluzowat sie podczas uzytkowania.
o Uzywaj uchwytu tylko w bezpiecznych warunkach, z dala od oséb postronnych.

3. Demontaz Uchwytu:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zdemontuj uchwyt zgodnie z instrukcja producenta broni.
o Przechowuj uchwyt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Uchwyt Pistoletowy AR15 A2 nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nieuzywany.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad informacje na temat
odpowiednich metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Uchwytu Pistoletowego AR15 A2, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zakonczenie

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo uzytkownikdw jest dla nas priorytetem.
Prosimy o regularne aktualizowanie swojej wiedzy na temat zasad bezpieczenstwa i zgtaszanie wszelkich
niebezpiecznych produktéw odpowiednim organom.



AR15 A2 Pistol Grip Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 A2 Pistol Grip tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Al anna lasten kayttaa tai leikkia tuotteen kanssa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta sddolosuhteilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat asetta ja sen lisavarusteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

¢ Varmista, etta tuote on kunnolla asennettu ennen kayttéa.

Al3 koskaan osoita asetta tai tuotetta kohti itsedsi tai muita.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet asetta.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettad alue on turvallinen ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, ettd kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Poista kaikki mahdolliset esteet tydskentelyalueeltasi.

o Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen aikana.

o Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

2. Kaytto
o Tarkista, etta tuote on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

o Harjoittele tuotteen kayttéa turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.
o Pida tuote puhtaana ja huollettuna parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havittamisohjeet
e Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.

o Al3 havit tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen tiedot mukanasi, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

AR15 A2 Pistol Grip on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykya ja mukavuutta. Noudata naita
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia



kaytettaessa mita tahansa tuotetta.



Sakerhetsinstruktioner for CMMG AR15 A2 Pistol
Grip

Introduktion

Tack for att du valt CMMG AR15 A2 Pistol Grip. Denna produkt ar designad for att férbattra din skytteupplevelse
genom att ge ett bekvamt och stabilt grepp. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten &r fri fran skador innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara personer.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att pistolgreppet ar korrekt installerat innan anvandning.

Anvand aldrig produkten med defekta eller skadade delar.

e Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller vaderférhallanden.
Anvand alltid skyddsutrustning som hdrselskydd och skyddsglasdgon vid skytte.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande skytte och vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pistolgrepp:

o Ta bort det gamla pistolgreppet genom att lossa skruvarna.

o Placera det nya CMMG A2 Pistol Grip pa den avsedda platsen.

o Fast greppet med de medféljande skruvarna och se till att de ar atdragna ordentligt.
o Kontrollera att greppet sitter stadigt innan du anvander vapnet.

2. Anvandning av pistolgrepp:

o Hall pistolgreppet med ett fast och kontrollerat grepp.
o Justera ditt grepp for att maximera kontroll och precision.
o Utfor alltid en sakerhetskontroll av vapnet innan skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av plastprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta din lokala aterfoérsaljare eller tillverkare. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av din CMMG AR15 A2 Pistol Grip.
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